L1 legrand’

DEKLARACJA ( € ZGODNOSCI T e 0092.A
DECLARATION OF CONFORMITY No' ) '
Strona 1
Firma : LEGRAND POLSKA Sp.z o. 0. Page 1
We : 57-200 Zabkowice Slaskie, ul. Waryrskiego 20
deklaruje, ze wyroby : 089605, 089606, 089607, 089610, 089611, 089612, 089615,
declare that the product(s) : 089616, 089617, 089620, 089621, 089622, 089625, 089626,
089627, 089630, 089631, 089632
okreslenie : Puszki podtogowe
designation : Floor boxes
produkowane i/lub zarzadzane przez INOVAC, Sille le Guillaume - filia grupy Legrand
manufactured and / or run by :
spetniajg wymagania : Dyrektywy 2006/95/EC z dnia 12-12-2006 "Niskiego napiecia” (LVD)
satisfies(y) the provisions :
pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner infended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujgcymi normami andyor in accordance with the current installation standards
illub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommandations.

Wymagania te sg zapewnione poprzez zgodno$¢ z ponizszyrmi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

IEC 60670 - 23 (20086)

Wymagania te zapewniaja zgodnosc¢ z nastepujacymi protokotami badan :
These provisions are ensured by conformity to the following test protocol(s) :

Raport nr E18 - 131 sporzadzony przez Laboratorium INOVAC

Niniejszy dokument zostat wydany na podstawie : Declaration CE de Conformite nr 6 1700.A z dnia 24.10.2007

This document was issued on the basis of

Zabkowice SI. 05 grudnia 2007

Rok, w ktérym oznakowano znakiem CE: 2007
Date of affixing CE marking : Dyrektor Naczelny Legrand Polska

Telefon :(+ 48)( 074) 8162 228 Faks :(+ 48) (074) 8162 406
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MNous LEGRAND
We 128, avenue de Lattre-de-Tassigny F 87 045 Limoges Cedex - France

déclarans que le(s) produit(s) Boites de sol - références :

decfare that the product(s) 80634, 89636, 89605, 89606, 89607, 89640, 89641, 89637, 89610, 89611, 89612
89645, 89646, 89638, 89615, 89616, 89617, 89683, 89686, 89687, 89684, 89688, 89639
89690, 89691, 89694, 89685, 89650, 89651, 89652

fabriqués et/ ou gérés par:  Legrand France, Sillé le Guillaume
manufactured and / or run by :

satisfait(ont) aux dispositions de la Directive du Conseil 2006/95/CE du 12 décembre 2006
salisfies{y) the provisions of Council Direcfive "BASSE TENSION"

sous réserve d'une utilisation conforme a sa destination on condition that it Is (they are) used in the manner intended
et/ou d'une installation conforme aux normes en vigueur  Iended and/or in accordance with the current instalfation

et/ou aux recommandations du constructeur. standards and/or with the rnanufacturer’s recommandations.
Ces dispositions sont assurées par la conformité These provisions are ensured by conformity:
aux spécificalions suivantes : to the following specifications :

EN 50085-2-2 (2008) & EN 60670-23 (2008)

SILLE-LE-GUILLAUME, le 31 mai 2013

Année d'apposition du marquage CE : 2008
Date of affixing CE marking :

AAFO52/E
Tétéphone/Phene : (+ 33) 05 55 06 87 87 Télécopie/Fax : (+ 33) 05 55 00 88 88



Tlumaczenie francuskiej Deklaracji Zgodnosci CE nr 6 8572.C
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Firma : LEGRAND
We : 128, avenue de Lattre-de-Tassigny

F 87 045 Limoges Cedex - France

deklaruje, ze wyroby : Puszki podtogowe

declare that the product(s) :
89634, 89636, 89605, 89606, 89607, 89640, 89641, 89637, 89610, 89611, 89612,
89645, 89646, 89638, 89615, 89616, 89617, 89683, 89686, 89687, 89684, 89688, 89639,
89690, 89691, 89694, 89695, 89650, 89651, 89652

produkowane i/lub zarzgdzane przez:  Legrand France, Sille le Guillaume
manufactured and / or run by :

spetniajg wymagania Dyrektywy:
satisfies(y) the provisuions of Council Directive(s):

Dyrektywy 2006/95/CE z dnia 12-12-2006 "Niskiego napiecia" (LVD)

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem  on condition that it is (they are) used in the manner intended
i/lub instalowania zgodnie z obowigzujacymi normami and/or in accordance with the current installation standards
i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.

Wymagania te zapewniajg zgodnos¢ z nastepujacymi normami :
These provisions are ensured by conformity to the following standard(s) :

EN 50085-2-2 (2008) i EN 60670-23 (2008)

SILLE-LE-GUILLAUME, 31 maja 2013 Norma Bertacci

Kierownik ds. Badan i Rozwoju

AAFO052/E
Telefon :(+ 33) 05 55 06 87 87 Faks :(+ 33) 05 55 06 88 88



